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Pubblicazione delle domande di protezione in Svizzera

delle registrazioni internazionali di denominazioni d’origine
e di indicazioni geografiche secondo il sistema di Lisbona

L’Istituto Federale della Proprieta Intellettuale,
viste

le disposizioni dell’Atto di Ginevra dell’Accordo di Lisbona sulle denominazioni
d’origine e le indicazioni geografiche! e del suo regolamento d’esecuzione?,

visti gli articoli 50c segg. della legge federale del 28 agosto 1992 sulla protezione
dei marchi e delle indicazioni di provenienza (LPM)3 e 1’articolo 52r dell’ordinanza
del 23 dicembre 1992 sulla protezione dei marchi e delle indicazioni di provenienza
(OPM)4,

viste le Direttive dell’Istituto del 1° dicembre 2021 in materia di registrazione di DOP
e IGP per i prodotti non agricoli e di registrazione internazionale delle indicazioni
geografiche (cfr. parte 7, n. 3.2.2.1.3, nota 25)53,

pubblica

la seguente denominazione d’origine (di seguito AO) notificata dall’Organizzazione
mondiale della proprieta intellettuale (OMPI) il 22 settembre 2023:

N° Nome della Prodotto Parte contraente Beneficiari

di registrazione denominazione d’origine

865 (AO) PISCO Boisson alcoolique, le Pisco Peru L’Etat péruvien est
est une liqueur de raisin le titulaire de I’appel-
¢laborée a partir de la fer- lation d’origine. En
mentation de bouillons frais I’espece, 1’état péru-
de moits de raisin selon vien est représenté par
les méthodes traditionnelles I’INDECOPI

établies dans les zones

de fabrication préalablement
délimitées, conformément
aux critéres de production
énoncés dans la norme tech-
nique nationale péruvienne
211-001:2002

1 RS0.232.111.14

2 Regolamento d’esecuzione comune all’Accordo di Lisbona sulla protezione delle
denominazioni d’origine e sulla loro registrazione internazionale e all’atto di Ginevra
dell’ Accordo di Lisbona sulle denominazioni d’origine e le indicazioni geografiche,
RS 0.232.111.141

3 RS232.11

4 RS232.111

5 Disponibili all’indirizzo https://www.ige.ch/it/servizi/servizi-online/download-
indicazioni-di-provenienza.
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Maggiori informazioni

Ulteriori dettagli riguardanti queste indicazioni geografiche (AO e IG) possono essere
ottenuti consultando la banca dati «Lisbon Express»¢ dell’OMPI.

Opposizione

In conformita con I’articolo 50e capoverso 3 LPM, terzi o i Cantoni (cfr. art. 52r
cpv. 1 LPM) i cui diritti o interessi sono lesi da una delle registrazioni internazio-
nali summenzionate possono presentare all’Istituto, entro tre mesi dalla presente
pubblicazione, una domanda scritta di rifiuto degli effetti della protezione in Sviz-
zera di questa registrazione internazionale («opposizione») per i motivi menziona-
ti all’articolo 50e capoverso 1 lettera a—c LPM. Il termine di opposizione decorre
dal primo giorno del mese successivo a questa pubblicazione (art. 527 cpv. 2 OPM).
L’atto di opposizione deve soddisfare i requisiti formali di cui all’articolo 20 OPM
(cfr. art. 527 cpv. 3 OPM) e comprendere in particolare una breve motivazione (art. 20
lett. ¢ OPM). Quest’ultimo pud essere inviato all’Istituto per posta o per e-mail
(origin.admin@ekomm.ipi.ch).

Rimedi giuridici

Questa pubblicazione non ¢ soggetta a ricorso.

25 gennaio 2024 Istituto Federale della Proprieta Intellettuale:

Divisione Marchi & Designs

6 Disponibile all’indirizzo https://www.wipo.int/ipdl-lisbon/struct-search.

2/2


javascript:linkTo_UnCryptMailto(%27iwehpk6knecej%3AwziejWagkii%3Aele%3Ayd%27);
https://www.wipo.int/ipdl-lisbon/struct-search

		Cancelleria federale svizzera, Centro delle pubblicazioni ufficiali, info@bk.admin.ch
	2024-01-25T07:48:56+0100
	3003 Berna, Svizzera
	Foglio federale. La versione elettronica firmata è quella determinante.




